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θ', αρχαίοι Ιπίστευον δτι ό εγκέφαλο: ητο ζώον, 
•ή δε ύπάθεσις αδτη τουλάχιστον παρά τοίς "Α γ
γλοι; φαίνεται οντότης, καί δύναται νά ειπη τ ι ;  
,ούχί μεταφορικοί; άλλά πραγματικά.; δτι ό εγκέ
φαλο; τοΰ έθνους τούτου Εχει πόδα; καί χεΐρα;. 
Λησμονήσατε πάσαν μεταφορικήν ή μεταφυσικήν 
εκφρασιν. οίον τ ά ; πτέρυγα; τ ή ; ψυχή;, τήν π τή - 
σιν τής διανοία; καί τήν απανταχού παρουσίαν 
τού πνεύματος' ή ψυχή τού Αγγλου δεν ϊπτατα ι, 
άλλά περιπατεΐ' δεν υπερβαίνει τό άχανέ; διάστη
μα, άλλά κατοικεί έν ένί τόποι. « ό ί  "Αγγλοι, » 
λ.εγει ο Έμερσών, <ι είσεί γήινοι καί άνήκουσιν 
ε ΐ ;  τήν γην. λ Ούδέν αληθέστερου τούτου. Ή  δ ι
άνοια αύτών δέν κινείται ώ ; έμψυχόν τι ον, δέν 
εννοεί είμή εκείνο τό οποίον συνέλαβε, καί δέν 
βλέπει είμή εκείνο τό  οποίον είναι ενώπιον αυτής. 
‘'Οταν Οέλη νά ϊδη περαιτέρω, έφευρίσκει εργα
λεία τ ή ; οπτική;, καθώς ήμ εϊ; έφευρίσκομεν δια νά 
βοηθήσωμεν τήν αδυναμίαν τή ; φυσική; ημών ό- 
ράσεω;' άλλ’ εκείνο τό όποιον ή διάνοια είδε τοιου 
τοτρόπω ;, ενθυμείται π ιστώ ς, καί έκείνο τό ο
ποίον συνέλαβε τοιουτοτρόπως ή ρωμαλέα χειρ 
α ύτή; δέν άφίνει νά τήν έκφύγη. Οί "Αγγλοι άντί 
νά κυριεύονται ύπό τών ιδεών, κυριεύουσιν ή άπο- 
©εύγουσιν αύτά;, τά ; καΟιστώσι κτήματα αύτών,

καί τ ά ; επεξεργάζονται, οποί; επεξεργάζονται τόν 
σίδηρον καί τά  μέταλλα διορθούντε; λεπτομέρειαν 
τινα, έπιδιορθούντες Ενα τροχόν καί προσθέτοντες 
έλατήριον μέ επιμονήν ακάματου. Λί μεταφυσικαί 
θεωρίαι αύτών είσιν άπασαι είδικαί, καί μάλλον 
ζωηραί, ή ύψηλαί. Εφαρμόζονται άποκλειστικώ; 
ε ί; τήν γή'ίνον έπιστήμην, ώ ; αί τού Βάκωνος, ή 
ε ί; τήν πολιτικήν διοίκησιν, ό>; αί τού "θββη 
(H o bb es), ή εί; σημείον τ ή ;  επιστήμη; σταθερώ; 
(ορισμένου, ώ ; αί τού Λωκίου' άλλ’ ό θρίαμβος τ ή ; 
διανοία; αύτών δέν είναι έν τή  μεταφυσική, καί 
έντέρπεται μόνον ε ί; τά  γεγονότα, διότι τό στοι
χείου αύτή; είναι ή πάλη. Δός εί; τόν "Αγγλον 
νά συντάττη αλληλογραφίαν εφημερίδα;, νά συγ- 
γράψρ, φυλλαδίου, να συζητήση ζήτημα βουλευ
τικόν, καί τότε θέλει; εύρείν έν αύτώ δύναμιν ύ- 
περβάλλουσαν. Ό  αληθής διανοητικό; βίο; τών 
"Αγγλων είναι ή πολιτική, καί ή άμφισοήτησις, 
άλλά καί ή πολιτική καί ή άμφισβήτησι; ύπό 
μορφήν πρακτικήν καί προσωπικήν, έπί τής όποία; 
νά δύνωνται νά έμπήγωσι το ύ ; έδόντα; των καί 
νά κτυπώσιν οί γρόνθοι αύτών.

Διά τούτο λ.οιπόν ε ί; τά ήθη καί τ ά ;  εςει; τών 
"Αγγλων, καί έν τώ  διανοητικό) βίω αύτών, καί εν 
τή  υψηλότατη έκφράσει τής εθνική; αύτών μεγα- 
λοφυΐας άνευρίσκονται έμφυτοι ε ί; τ ά ; βαρβάρου; 
φυλά; ιδιότητες. 'Ο  πολιτισμός μετέπλασεν αύ
τά ;, καί τ ά ; έφήρμοσεν ε ί; αντικείμενα άζ'.α κα- 
τα κτή σεω ; καί ε ί; σκοπόν άξιον επιδιώξεως. Τήν 
σήυ.ερον δέν άναγνωρίζομεν αύτά; ύπό τήν μορ
φήν ήν ΪΜ·ν/.ι-ι αύταί; ό Χριστιανισμός καί ό πλού
το ς, άλλ’ οταν τύχη νά διασχισθή τό Γ.-^/.αλυυ -
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μα τού πολιτισμού, παρατηρούμεν τους τρομερούς 
χαρακτήρας κυτών. ’Εν ταίς άνωτέραις τάξεσι 
τής κοινωνίας μ.εταξύ άνθρώπων ώριμου ηλικίας 
καί καλλιεργημένου νοός πρέπει να σκάψη τις κα
λά τον ’'Αγγλον διά νά εύρη τον Σάξονα, ώς έλε- 
γεν ό Ναπολέων περί τών 'Ρώσσων, αλλά μεταξύ 
του κατωτέρου λαού καί παρ’ άνΟρώποις τών ο
ποίων ή ηλικία είσέτι δεν έδάμασε τον χαρακτήρα, 
εις τάς έκφράσείς τών κακών ορμών τής ©ύσεως 
ημών, ή βάρβαρος αύτη ζωηρό της αποκαλύπτε
τα ι ολόγυμνος καί ανεπιτήδευτος.

« Τό έθνος τούτο » λέγει ό Έμερσών, « είναι 
φύσεως τραχείας, δριμείας καί ζωικής, την όποιαν 
οεν ήδυνήθησαν νά άπαλύνωσιν αιώνες Χριστια
νισμού καί πολιτισμού. 'Ο ’Λλφιέρης έλεγεν οτι 
τά  εγκλήματα τής ’Ιταλίας εΐσίν άπόδειξις τής 
υπεροχής τού ’Ιταλικού έθνους, ήδύνατο δε νά 
εϊπη τις περί τής ’Αγγλίας δτι είναι ώρολόγιον 
κινούμενον διά στρόφιγγος αδαμαντίνου. Οί μή 
καλλιεργημένοι Αγγλοι εΐσί λαός κτηνώδης" τά 
αξιομνημόνευτα εγκλήματα τά  εγγεγραμμένα έν 
τοίς δικαστικούς καταλόγοις είναι άφθονα παρα
δείγματα αναίσθητου κακίας. Διά τους ’'Αγγλους 
είναι εντρύφημα ή ζωηρά καί πεισματώδης πάλη. 
*11 κτηνωδία τών ηθών έν ταίς κατωτέραι; τά ςε- 
σιν άναδεικνύεται διά τής πυγμ.αχίας (ΙχΐΧΪΠ"), 
τής πάλης τών άρκτων καί τών «λεκτρυόνων, τής 
κλίσεως αυτών προς τήν θέαν κεφαλικής ποινής 
δημοσίως έκτελουμένης, καί διά τής προθυμίας αυ
τώ ν εις τό νά γρονθοκοπώνται καθ’ όδόν, δπερ 
είναι εντρύφημα μέγιστον διά τους 'Αγγλους πά- 
σης τά ξεω ς. Ό  αγοραίος λαός θεωρεί τήν δειλίαν 
μετά φρίκης. —  Πρέπει νά βάλω μ  εν τους γρόν- 
0ους μας ολίγον εις ενέργειαν, λέγουσιν, διότι όλοι 
μας εϊμεθα γεγυμνασμένοι εις τούς γρόνθους. —  
Τά δημόσια σχολεία καττγορούνται ώς καταγώ
για βαρβαρικής σκληρότητας, καί όμως άγαπών- 
τα ι διά τούτο μάλιστα υπό τού ’Αγγλικού λαού. 
Τοιαύτη δέ είναι ή θηριωδία τής στρατιωτικής τ ι 
μωρίας αυτών, ώ στε πολλάκις ό εις μαστίγωσιν 
καταδικασθείς στρατιώτης παρακαλεΐ νά μεταβά- 
λωσι τήν ποινήν του εις ποινήν θανάτου. 'Η  ποι
νή τής μαστιγώσεως, ήτις έξωρίοθη από πάντα 
στρατόν τής δυτικής Ευρώπης, διετηρήθη έν Α γ 
γλία  κατά διαταγήν τού δουκός Οΰελλιγκτώνος. 
Τό δικαίωμα τού άνδρός τού νά πωλήση τήν γυ
ναίκα αυτού έπεκράτησε μέχρι τώ ν ημερών ημών. 
Ό  σΐρ Σαμουήλ 'Ρωμιλλής έλεγε περί τών εγκλη
ματικών θεσμών τής ’Αγγλίας. « ’ΙΙρεύνησα τους 
εγκληματικούς κώόηκας πάντων τών εθνών, καί 
ευρον ότι ό ήμέτερος είναι ό χείριστος" είναι άξιος 
άνθρωποφάγων. » Έ ν  τή τελευταία συνεδριάσει 
(1 8 5 6 )  τό  Κοινοβούλιον ήκουσεν ιστορίας μα στι
γώσεων καί βασάνων ένεργουμένων έν ταίς φυ- 
λακαίς. »

'Ο Έμερσών ήδύνατο νά προσθέση ότι ή άγριό— 
τ η ; αύτη αναφαίνεται ετι μάλλον εις τήν γενικήν 
έποψιν τή ς ’Α γγλική; κοινωνίας, ήτις φέρει έν ε -

αυτή ζοφερόν τ ι καί άπαίσιον. Τά περίεργα τώ ν  
'Α γγλων δεν είναι τά  θεάματα, τά  δημόσια κα - 
τα στή μ α τα , αί θρησκευτικαί τελ ετα ί, ή βουλή, 
καί οΰδ’ αυτά τά  ιπποδρόμια καί τά  υπερβολικά 
κυνηγέσια, άτινά εϊσιν αί κυριώτεραι τέρψεις τής 
’Αγγλικής κοινωνίας" όχι, τά  όντως περίεργα τής 
παραδόξου ταύτης χώρας είναι πολύ όλιγώτερον 
χαρμόσυνα καί πολύ πλέον αποτρόπαια" οί 'Α γ 
γλοι πλουτούσι καταστημάτων απεχθών. Αί φυ- 
λακαί, ό ποδόμυλος (tre a d  m ill), τά εργαστήρια 
τών καταδίκων (w orkh o u ses), τά  σχολεία τώ ν 
ρακένδυτων (lag g ed  sch ools) είναι έκ τών κυ - 
ριωτέρων, είναι από τά  ίδιάζοντα εις τό  έθνος 
τούτο καταστήματα. Τό πλουσιώτατον καί τό  
μ.άλλον ενδιαφέρον μέρος τή ς νέας φιλολογίας αυ
τών είναι τό ένδιατρίβον περί τά πλήθη τώ ν κα
κούργων καί τάς έκδεδιητημένας τάξεις. Πόσοι 
έπαίται καί κλέπται έν τή  μητροπόλέι; πόσαι ο
παδοί τής Ινύπριδος περιφέρονται τό εσπέρας εις 
τ ά ; όόούς τού Λονδίνου; Οί έπαίται τών "Αγγλων 
οϊτινες κείνται έπί τών κατωφλίων τών Ουρών εί
ναι δυστυχέστεροι τώ ν ’Ιρλανδών, ο'ίτινες κατοι- 
κούσιν εις τά ς χοΐρομάνδρας; Τοιαύτα εΐναίτινα 
τών ουραίων ζητημάτων εις τά  οποία αποκρίνεται 
ή φιλολογία αύτη. Τά καταγώγια τής ηδονής τών 
Αγγλων μετεχουσι καί αυτά τή ς φοικώδους ταύ

της όψεως, καί είναι κατάλληλα νά έμπνεύσωσι 
παν άλλο αίσθημα ή τό τής ηδονής. 'Οποία δια
φορά μεταξύ τών δημοσίων τόπων όπου συναθροί
ζονται οί εύθυμοι λαοί τών νοτίων χωρών τής 
Ευρώπης καί τών rrcUazú.»· τής ζινέβρας (gin) 
όπου μεθύουσι καθ' έκάστην οί πένητες τής ’Αγ
γλίας, τά  πνιγηρά καί δυσώδη εκείνα καπηλεία, 
όπου αί κατώτεραι τώ ν μεσαίων τάξεων συνεπι- 
σωρεύονται τάς εσπέρας ώς μαινίδες, (ρέγγες) έ>- 
τός κάδου.

Ά λ λ ’ άς μ.ή ένδιατρίψωμεν τοσούτον έπί τής 
όψεως ταύτης τής ’Αγγλικής κοινωνίας" προτιμού
με·; νά ζητήσωμεν καί αλλαχού τά  δείγματα τού 
άνΟρωπισμ.ού αυτής. 'Ο Έμερσών διά τή ς  συνή
θους οξύνοιας του μάς δεικνύει δύο τινά, περί τά ο
ποία ώφειλε νά ένδιατρίψη έτι μάλλον, τοϋτέστι 
τήν φυσικήν καλλονήν καί τον έρωτα προς τόν α
γροτικόν βίαν. Π μεγάλη καλλονή τών 'Α γγλω ν 
οφείλει τό  παν ε ί ;  τήν καταγωγήν καί τό  γένος 
αυτών, καί ούδέν ε ί; τόν πολιτισμόν. Καί κατά 
τούς πρώτους έτι αιώνα; έφημίζοντο έπί καλλονή.'Ο 
πάππα; Γρηγόριος εν άρχή τού . αίώνος άπαντή- 
σας έν ταίς όδοίς παίδας αιχμαλώτους 'Α γγλου; 
r ύλόγησεν αυτούς διά τού ωραίου τούτου λόγου" 

iNon A n g li, sed  a n g e lí, ήτοι" Ο νχϊ Ά γ γ .Ιο ,  
ti.l.C “J y y e ./ o i .  Μετά τήν Νορμανδικήν κα τά - 
κτησιν ή καλλονή αύτη έθάμβου καί αυτού; τούς 
Χορμανδούς. Κ α τά  τόν Ili'. αιώνα, ό ζωηρός καί 
άγχίνου; αΰτοκράτωρ Φριδερίκος τή ς 'Οενστουφ- 
φένης άπαέριθμών δι’ ωραίων προβιγκιανών σ τί
χων τά  καλά πράγματα τού κόσμου άτινα εθελ-
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jo v  αυτόν άνέφερε καί τ ά ;  χεϊρας καί σάρκας τω ν 
Α γγλω ν.

L a  man e cara de Aglés.
Τινών λαών η  καλλονή αναπτύσσεται μ ετά  τού 

π ολιτισμ ού αυτώ ν, απ' εναντίας δε ή τώ ν  "Α γγλω ν 
υπήρξε μ εγά λη  αείποτε.

Ό  Έ μ ερ σ ώ ν  λέγει περί τ η ;  διανοητικής άνα- 
π τύ ξεω ς  τώ ν "Α γγλω ν καί τή ς  κλίσεω ς αυτών 
εις τδ  νά μ ετα φ έρω σι τά  ίδα νικώ τατα εις τ ά  οί- 
κ ε ω τ α τ α , δτι όμοιάζουσι προς γεω ργούς οίτινες 
μ,όλις ήρχισαν ν’ άναγινώσκωσι. Ί ο  αύτό δέ συμ 
βαίνει καί περί τής καλλονής αυτώ ν' ήθελεν ε ι- 
πειν τ ις  δ τ ι εΐσ ί γεω ργοί ή δασονόμοι αρτίω ς 
έξελθόντες έκ  τώ ν  καλυβών αυτώ ν, τούς όποιους 
ό αήρ τώ ν  πόλεων δεν ήδυνήθη ε ΐσ έτι νά μαράννι, 
κα ί τώ ν  όποιων τ δ  χρώ μα καί αί σάρκες φέρουσιν 
ε ΐσ έτ ι  τά  ζωογόνα α π οτελ έσμ α τα  τή ς  έπιρόοής 
τώ ν  δασών, τώ ν όρέων καί τή ς  θαλάσσης. "Ο πω ς 
δέ είναι ή καλλονή αυτών αγροτική, άγροτικαί ε ί-  
ναι καί έξεις αυτών. "Α μα δυνηθή ό "Α γγλος, φεύ
γ ει μ.ακράν τή ς  π ό λ εω ς' ή αληθής κατοικία τού 
"Α γγλου  είναι ή έξοχή. Ή  αριστοκρατία κα το ι
κ εί έν αυτή δι’ όλου τοΰ  έτου ς' οί δε πλούσιοι 
έμποροι τού  "Α σ τεω ς, άμα τελειώ σω σι τά ς  εργα
σίας αυτώ ν, υπάγουν κάθε εσπέρας πρδς έν τά μ ω - 
σιν τώ ν  οικογενειών αυτώ ν, αΐτινες πολλάκις κ α - 
τοίκούσι πολλάς λεύγας μακράν τοΰ Λονδίνου. 
Εναντίον τή ς  μεγά λης έκτάσεοι; τοΰ  εμπορίου 
καί τή ς  βιομηχανίας, ό αγροτικός βίος καί ό αγρο
τικ ό ς  λαός είναι ε ΐσ έτι τ ά  θεμέλια  τώ ν ηθών καί 
τή ς  κοινωνικής κατασκευής τή ς  ’Α γγλίας.

I t r .s rx t  o-jvs/iia).

Ο ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ Μ ΑΥΡΟΚΟΡΔΑΤΟΣ.

'Ο ’Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος έγεννήθη την 
3η ν  Φεβρουάριου 4 7 9 1 .  '11 μ ήτηρ αϋτοΰ ήτο θυ- 
γ-άτηρ τοΰ πρίγκηπος Κ α ρ α τ ζ ί , τοΰ  όποιου η οι
κογένεια έχορήγησε πολλούς dartockipnuc τ ή  Β λ α 
χ ία . Έ κ  πατρδς ό ’Αλέξανδρος κα τή γετο  άπ ’ ευ
θεία ς από τοΰ  μεγάλου διερμηνέως τ ή ς  Υ ψ η λής 
Π ύλης ’Αλεξάνδρου Μαυροκορδάτου, δς έκτήσα το 
τοσαύτην φήμην και ώ ς επιστήμω ν καί ώ ,  πολι
τ ικ ό ς  περί τ ά  τέλ η  τοΰ  1/.. αίώνος, καί εις τόν 
όποιον ό αύτοκράτο>ρ Λεοπόλδος Β '.  άπένειμε τόν 
τίτλο ν  κόμ ητος τή ς  αυτοκρατορίας, δ ιότι συνήρ- 
γησεν εις τήν άπελευθέρωσιν τής Βιέννης έπί τής 
πολιορκίας τή ς  πόλεω ς ταύτης υπό τοΰ  Μεγάλου 
Βεζύρου Καρά Μ ουσταφ * εν έτε ι 1 G 8 3 .  ’Ο υιός 
τοΰ  ’Αλεξάνδρου Νικόλαος διορισθείς έν ετε ι 1 7 0 9  
ήγεμώ ν τή ς  Μολδαυίας α ντί τοΰ  ιθαγενούς π ρ ίγ 
κηπος 'Ρακοβίτσα , έπ ειτα  δέ τής Βλαχίας ( 1 7 1 6  
έδω κεν αρχήν εις τήν σειράν τώ ν  'Ελλήνω ν ήγε- 
μ,όνων έν Μ ολδοβλαχία. 'Π  ανατροφή τού ’Α λε
ξάνδρου Μαυροκορδάτου ώ ;  καί πάντων τώ ν  νέων

Ε λ λ ή ν ω ν  τή ς  εποχής τα ύ τη ς, τώ ν  διά τό  γένος 
αυτών προσδιωρισμένων εις τά ς  σπουδαίας υπη
ρεσίας τή ς  κυβερνήσεως καί τ ή ς  δ ιπ λω μ α τία ς, ΰ -  
πήρξεν εις άκρον πεφροντισμένη. Έ σπ ούδα σε δέ 
έν μέρει μεν έν τ ή  πατρική οικία, έν μέρέι δέ έν 
τ ή  σχολή  τοΰ Κουρού Τ σεσμ έ τ ή ς  Κωνσταντινου- 
π ό λεω ς, ή τ ις  συνεστάθη τ ό τ ε  ΰπό τού  Δημητρίου 
Μουροΰζη, καί άπήλαυε μεγά λης φήμης διά τήν 
φιλοσοφικήν έδραν αυτής. Ο νέος ’Αλέξανδρος διε- 
κρίθη τ ό τ ε  διά τήν έπίδοσιν αυτού ε ις  τήν σπου
δήν τώ ν  γλω σσώ ν, καί δεκα ετής ό έπ α ξίω ς ά -  
μιλλοψ.ενο; πρός τόν π ά π π ο ; αυτού ’Αλέξανδρος 
Μαυροκορδάτος, ώ μ ίλ ει καί έγραφε μ ετά  τ ή ς  αυ
τή ς  ευκολίας τήν 'Ελληνικήν, τήν Τουρκικήν, τήν 
Περσικήν, τήν Γαλλικήν καί τή ν  ’Ιτα λικήν ' π ροσ- 
έθηκε δέ μ ετά  τ α ϋ τ α  εις τά ς  γλώ σσας τα ύ τα ς τήν 
Γερμανικήν καί τήν ’Α γγλικήν.

Έ ν  έ τε ι  1 8 1 7  ήκολούθησεν εις Βουκορέστιον ώς 
γραμμ.ατεύς τόν έκ μητρός θειον αυτού Ίωάννην 
Καρατζαν διορισθέντα ηγεμόνα τή ς  Β λα χία ς, καί 
προήχθη έν δια στήμ α τι ολίγων ετώ ν εις τ ά  ανώ
τα τ α  υπουργήματα τή ς  κυβερνήσεως. Ε ν τα ύ θ α  δή 
κατά πρώ -ην φοράν έμυήθη εις τούς σκοπούς τή ς  
Ε τ α ιρ ία ; ή τις  σκοπόν ε ίχ ε  νά προετοιμάση τήν 
άναγέννησιν τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς , καί ή τ ις  ήρχισε νά 
παγιούται κ α τά  τή ν  έποχήν ταύτην. Τ ό  όνομά 
του άνεγράφη εις τόν κατάλογον τώ ν  μ ελώ ν ά - 
τινα άπετέλουν τ ό  μυστικόν συμβούλιον τή ς  ε
ταιρίας τα ύ τη ς ΰπό τό  γράμμα Ξ , τό  δέκατον τ έ 
ταρτον τού  'Ελληνικού αλφαβήτου.

"Ο τε  περί τ ό  τέλ ο ς  το ύ  1 8 1 8  ό πρίγγηψ  Κ α -  
ρα τζας άνεχώρησεν αιφνηδίως έκ  τή ς  ηγεμονίας 
αυτού, ένθα α ντικατέστη  ΰπό τού ’Αλεξάνδρου 
Σούτσου, ό Μαυροκορδάτος α π α λλα χθείς πάσης 
ΰποχρεώ σεω ς πρός αυτόν περιήλθε τ ά ς  κυριωτέρας 
χώ ρας τ ή ς  Ευρώ πης, καί τέλ ο ς έλθών ά π οκα τέστη  
έν Π ίση, ένθα μ ε τ ’ού πολύ ήλθε πρός έντάμ,ωσιν αυ
τού ό Κ . ’Αργυρόπουλος, καί 5 αρχιεπίσκοπος ’ ΐ - 
γνάτιος καί διάφοροι άλλοι διακεκριμένοι Έ λ λ η 
νες πρός τόν αυτόν άπ οβλέπ οντε; σκοπόν.

Έ ν  το ύτο ι- κατά τ ό  δ ιά στημ α τούτο  τή ς  έν 
Πίση διαμονής του  ο αύτοκράτωρ ’Αλέξανδρος, 
τόν οποίον είχεν απαντήσει κα τά  τ ό  έαρ τού 1 8 1 8  
έν Βασαραβία, ο τ ε  άπ εστάλη ΰπό τή ς  Πύλης ίνα 
συγχαρή τόν ηγεμόνα τούτον , προσεκάλεσεν αυ
τόν ε ί ;  υπηρεσίαν τή ς  'Ρ ω σσία ς ΰπό όρους λίαν 
επω φ ελείς, ά λ λ ’ ό Μαυροκορδάτος έκφράζων τήν 
ευγνωμοσύνην του πρός τόν αΰτοκράτορα διότι δι- 
εφύλαξεν αυτόν ε ί ;  τή,ν μνήμην το υ , άπεποιήθη 
τ ά ;  προτάσεις το υ , αΐτινες ήθελον άποτρεψει αυ
τόν από τή ς  έπιχειρήσεω ς εις ήν είχεν άφοσιώσει 
τήν ύπαρξίν του.

Έ ν  τ ο ύ το ·:, ο τε  μ ετά  τινα  καιρόν ό αρχηγός 
τή ς  Ε τα ιρ ία ς  ’Αλέξανδρος Ί 'ψ η λά ν τη ς, αφού εΐσ- 
έβαλεν εις τήν Μολδαυίαν προσεκάλεσεν αυτόν νά 
ύπάγη πρός εντάμωσίν το υ , ό Μαυροκορδάτος 
άπεποιήθη νά π εριπλεχθή  εις έπιχέίρησιν ά π ό- 
τολμον α ζΐ άσκοπον, έκ  τή ς  όποιας οΰδεν ή λπ ιζε



8 3 G Ο  Φ Ι Λ 0 Κ Α Λ 0 2

καλόν. Κ α τά  την γνώμην αυτού άν η έπανάς-ασις 
σις ελπίδας επ ιτυ χ ία ς , δεν ¿ ttostts νά έλ π ίζή  αυ
τή ν  οΰτε άπό τά ς οχθας τού Δουνάβεως αΰτε άπό 
τ ή ν  πρωτεύουσαν, άλλ’ άπό τ ο ύ ; φιλοπολέμους 
λ α ο ύ ; τή ς  Σ τερ εά ; Ε λ λ ά δ ο ; καί τ ή ς  Ιίελοπον- 

νήσσου.
Τούτο δε έκήρυξε καί διά τού  παραδείγματος 

αυτού.
Τήν 1 0  Ιουλίου  1 8 2 1  καθ’ ήν ημέραν ή ε ΐδ η - 

σ·.ς τού  θανάτου τού  Ναπολέοντος διεδόθη έν Μασ
σαλία, πλοΐον 'Ελληνικόν υπό 'Ρω σσικήν σημαίαν 
είσήρχετο εις τον λιμένα. Τ ό  πλοϊον το ύ το  ή το 
βρίκιον 'Τδραϊκόν ερχόμενον έκ  Λιβόονου, καί φορ- 
το»μένον μ ε  όπλα καί πολεμεφόδια διά τήν Πελο

πόννησον.
Το βρίκιον τούτο  εφερεν έν α ΰ τώ  τον  Μαυροκορ- 

δάτον καί τ ο ύ ; συνεταίρου; αυτού, οΐτινες ήρχον- 
τ ο  εις Μασσαλίαν προ; έντάμωσίν τινων σ υ μ π α 
τριω τώ ν αυτώ ν, προσδραμόντων Εκεί έκ  τώ ν  δια
φόρων πανεπιστημίων Γα λλία ς καί Γερμανίας, καί 
περίπου πεντηκοντα φιλελλήνων Γά λλω ν καί Π ε- 
δεμοντινών σχεδόν απάντων έξελθόντω ν έκ  τώ ν 
τά ξεω ν  το ύ  στρατού. Μ ετα ξύ αυτών ύπηρχεν ό 
Μ ά ξιμ ο ; 'Ραϋβαύδος ( R a j  b a u d ), α ξιω μ α τικός δια
κεκριμένο;, δ σ τ ι ; ούκ ολίγον συνήργησε μ,ετά τώ ν 
'Ε λλήνω ν. Μ ετά 8 ή μ ερα ; τό  βρίκιον το ύ το , διά 
τή ν  αγοράν καί φόρτωσιν τού οποίου δ Μαύρο- 
κορδάτο; ε ίχ ε  συνεισφέρει δι’ ό λ η ; τή ς  περιουσία; 
του  άπέπλευσεν, αφού πρώτον δ "Ελλην άρχιερεύ; 
Μ άξιμ ο; Μ ασλουμη; ¿λειτούργησε·/ έν α ΰ τώ , καί 
ηΰλόγησεν όλον τό  π λή ρω μ α , τό  πλοΐον κα ί το ύ ; 
έπιβά τα ς.

Τήν δε τρίτην τού επομένου Αύγουστου δ Μαυ- 
ροκορδάτο; καί οί συνεταίροι αυτού άπεβιβάσθη- 
σαν ε ί;  Μ εσολόγγιον, έξ  Εβδομάδα; μ ε τ ά  τήν έν 
ΙΙελοποννήσω αφιξιν τού  Δημητρίου Ύψηλάντου. 
Δεν Οέλομεν ακολουθήσει τόν Μαυροκοοδάτον διά 
τ ή ;  π ά λ η ; έκείνης ή ;  είναι ή αγνότατη καί λ α μ -  
π ροτά τη  προσω ποποίησι;, καί κατά τ ό  δ ιά στημ α 
τ η ;  όποια; διεπρεψε μ ε τα ξ ύ  τώ ν  πρώ τω ν, ε ίτ ε  ώ ; 
σ τρ α τη γ ό ; ε ίτ ε  ώ ;  π ο λ ιτικ ό ; καί κυβερνητικό;. 
Ο υ το ; έπ ί τ η ;  έν Έ π ιδ α ύ ρ ω  εθνική ; συνελεύσεως 
ΰπέγραψεν ώ ;  πρόεδρο; τού εκ τελεσ τικ ο ύ  συμβου
λίου τήν περίφημον διακήρυξιν, ή τις  εμ.εινεν ώς 
έν έκ  τώ ν  άξιολόγων έγγραφων τ η ;  επ ο χ ή ; εκεί
νη; ( 1 η ;  ’ Ιανουάριου 1 8 2 2 ) .  ΓΙρό δύο εβδομάδων 
ε ίχ ε  δημοσιευθή τ ό  σύνταγμ α όπερ έκανόνιζε τόν 
προσωρινόν διοργανισμ.όν τού  'Ελληνικού κράτους.

Περί τόν ’ Ιούλιον τού αυτού έτους έπιστρέψ α; 
έκ  τ η ;  εκτά κτου  α π ο σ το λ ή ; ήν είχεν  ε ΐ ;  τήν σ τ ε 
ρεά·/ 'Ε λ λ ά δ α , άπήντησε πρώ την φοράν έν Μεσο
λόγγι«.) τόν περικλεά λόρδον Βύριονα. Ή  υ -  
πόληψ ι; ήν ο ύ το ; συνέλαβεν ΰπερ τώ ν  προτερη- 
μάτουν καί τού  χα ρα κτήρο; τού  Μαυροκορδάτου 
προηγήθη τ ή ;  συναντήσεω ; τα ύ τη ς έπ ί τ ιν α ; μή
να;. Τού Μαυροκορδάτου γενναίω ; παραιτηθέντο; 
τ ή ;  έςουσία ; απέναντι τού  κόμ.ματος τού Κ ολο- 
κοτρώνη, ΐνα μή  διαιρεθώσιν αί άναουόμεναι δυνά-

μεις τ ή ;  'Ε λ λ ά δ ο ;, δ Βύρων ευρισκόμενο; τ ό τ ε  έν 
Κ εφαληνία προσήνεγκε 2 0 , 0 0 0  ταλλήοω ν διά τ ά ;  
άνάγκα; τού  στόλου έπί συμφωνία νά λάβη δ 
Μ αυροκορδάτο; τή ν  διεύθυνσιν τώ ν  πραγμάτων 
τ ή ;  σ τερ εά ; Έ λ λ ά δ ο ;. 'I I  φιλία ή τ ι ;  συνέδεσεν 
αυτούς, διήρκεσε μέχρι  τού θανάτου τού ένδοξου 
π οιητού, ό σ τ ι; μ.ετά έλιγώ τερον ενός έτους έξ έ -  
πνευσενέν τ α ΐ ;  άγκάλαις τού  φίλου αυτού.

Μ ετά τήν ηρωικήν άμυναν τ ή ;  Σφακτηρίας 
(1 8 2 5 )  ο Μαυροκορδάτο; άνεχώρησεν έκ  τού  π ο 
λιτικού σταδίου του , καί τ ο ι εξακολουθώ·/ νά ήναι 
τρόπον τινά έξ  ανάγκης δ μεσάζω ν ε ΐ ;  τ ά ;  δια
φόρου; σχέσεις τ ή ;  κυβερνήσεως, τόσον πρός τά ς 
οιλελληνικάς έπιτροπ ά ς, όσον καί πρός τά ς ξένα; 
δυνάμει; καί προ; τούς ναυάρχους τώ ν  στόλων 
οΐτινες παρέπλεον τά ς 'Ε λλη νικά ; άκτάς.

Ό  Μαυροκορδάτο; ουδόλως συνήργησεν ε ΐ ;  τήν 
έκλογήν τού Κ αποδιστρίου, καί όμ.«ος έβοήθησεν 
έπ«οφελ<7»; τήν κυβέρνησιν αυτού, άν α δεχθεί; απο
στολήν ουσιώδη εις Κ ρήτην, καί διοργανίσας έκ 
συμφώνου μ.ετά τού συνετού Τ ουμ π άζη  τόν 'Ε λ 
ληνικόν τόλον, συγκείμενον τ ό τ ε  έξ  εκατόν πλοίων 
έν ένεργεία. Έ π ί  τ ή ς  ά ν ηλικιότη το ; το ύ  βασιλέως 
'Ο θω ν ο ; καί τ ή ς  Βαυαρικής άντιβασιλείας, δ Μαυ-· 
ροκορδάτος μ ετά  βραχεΐαν διαχείρησιν τού υ
πουργείου τώ ν  οικονομικών καί προεδρείαν έν τ«*» 
συμβουλίω , άπεχώρησεν έκουσίω ; δεχθείς τήν ε ί;  
Μονάχον πρεσβείαν, έπ ειτα  δε τή ν  εις Λονδίνον.

Π ροσκληθεί; δέ πάλιν έν ετε ι 1 8 4 0  ΐνα σύν
θεση τ ό  υπουργείο·/ (8 η  ’Ιουλίου) έδήλωσεν εις 
τόν βασιλέα τήν ανάγκην τού  ν’ άποπέμψγ* το ύ ς  
ξένους, οΐτινες είχον κατα λάβει άπαντα τ ά  υπουρ
γ ή μ α τα  καί τ ά ;  υπαλληλίας, νά στερεώση τούς 
πολιτικούς θεσμού; τού κράτους, καί νά εΐσαγάγη, 
μ ετα ρρυθμ ίσει; τινάς εις τήν διαχείρησιν τώ ν 
πρα γμ άτω ν, κα ί τέλ ο ς  νά δώσφ εις τ ό  έθνος έχέγ-, 
γυά τινα ελευθερίας.

Μή δυνηθείς δέ νά κα τα στήσ η  τ ά ,  προτάσεις 
του  δ εκ τά ; εις τόν βασιλέα παρητήθη, καί μ.εγά- 
λ ω ς  προσείλκυσε τήν εύνοιαν τού  λαού άποχο/ρών. 
’Α λλ ή το  πένης, διότι ε ίχ ε  δαπανήσει ολην τήν 
περιουσίαν του ϋπέρ τή ς  πατρίδος' ή δέ δύναμ.ις 
ήν έπί τοσούτον χρόνον ή το  π ’ριβεβλημ.ένο; οΰδό- 
λο»; έπλούτισεν αυτόν, ώ ς  ουδέ τόν ’Λριστείδην τό 
πάλαι. 'Η  κυβέρνησι; ποοσήνεγκεν αΰτώ 7 , 3 0 0  
δραχμ.άς, λόγω  αμοιβής τ«ϋν προ; αυτήν παλαιών 
εκδουλεύσεων αΰτού'άλλ’άπεποιήθη αύτά;λέγ«.)ν ό τι 
ή συνείδησί; του  δεν τ ώ  έσυγχώ ρει νά βαρύνη τήν 
π α τρ ίδα , άφ’ού δεν ήδύνατο πλέον νά ΰπηρετή αΰ- 
τή·/- καί τούτο  ηύξησεν έ τ ι  μ.άλλον τ ό  πρό; αυτόν 
σ έό α : τώ ν συμπατριουτών του.

Μ ετά δύο έτη  συμβαίνει ή έπανάστασις τή ς  
τ ρ ίτ η : Σεπτεμβρίου 1 8 4 3 ,  ή τις  ήνάγκασε τόν βα
σιλέα να συγκαλέση εθνικήν συνέλευσιν ΐνα συν τ ά 
ξη  τό  σύνταγμα. Ό  Μαυροκορδάτο; εΰρίσκετο τ ό 
τ ε  έν Κ ω νσταντινουπόλει ώ ;  επ ιτετρα μ μ έν ο; τ ή ;  
'Ε λλη ν ικ ή ; κυβερνήσεως- προσκληθεί; δέ πάραυτα. 
ε ΐ ;  ’ Αθήνα; έκ λέγ ετα ι αντιπρόσωπο; Μ εσολογγίου,
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έπ ί Εξ μήνας προέδρευσε μ.ετ’  άξιολόγου ευφυΐας 
κ α ί δυνάμεω ; λόγου, έπ ί τ ή ς  μ ά λ ισ τα  πασ«ύν Ου- 
ελ λ ώ δ ο υ ; συνελεύσεως έκείνης τή ς  'Ε λλά δος.

Μ ετά τήν δημοσίευσιν τού  Συντάγματος είσ-  
ή λ θ ε  πάλιν εις τό ΰπουργεϊον, ούχί όμ ω ς ασμένως, 
(έπ ί τ * ύ  υπουργείου τ ή ;  2 4 η ;  Μαρτίου 1 8 4 4 )  καί 
βέβαια διότι μ.ετ’ ού πολύ 2 0  μειονοψηφίαι ή τ  
τηθεΐσαι έν πλήρει συνελεύσει, συνηνώθησαν κατά 
τού υπουργείου αυτού καί άντεταξαν αΰτ«·» μ α 
νιώδη άντίστασιν. 'Ο  Μαυροκορδάτο; παρητήθη 
τ ό τ ε  τ ή ;  υπουργική; προεδρεία; καί άνέλαβε τήν 
θέσιν του έν τ ή  βουλή.

Περί τ ά  τέλ η  τού I 8  ο 0 έπέμφ θη πρέσβυ; τ ή ;  
Ε λ λ ά δ ο ς  εις Παρισιού;- έν ω δε δ ιετελ ει έν τ«"» τ ε 
λευτά!«·» τούτο» ΰπουργήματι έπήλθον οί π ερ ι- 
σπ α σμ οί τ ή ;  έπαναστάσεως ’ Hπείρου καί Θ εσσα
λ ία ς, ή τις  έπήνεγκε τήν ’Α γγλογαλλικήν κατοχήν 
εις τήν Ε λ λ ά δ α , καί πάλιν ή έν τή  π ατρίδι π α 
ρουσία αυτού κ α τέσ τη  άναγκαιοτάτη. Έ ν θυ μ ο ύ* 
μ.εθα δέ μ.εθ’ δπόση; π ολιτικής συνέσεο»; καί π ο
λ ιτ ικ ή ; εμ π ειρ ία ; δ Νεστ/ορ ο ύ το ; τ ή ;  νέα ; 'Ε λ λ ά 
δ ο ; έξήγαγεν αυτήν τοσούτον έντίμ ω ς έκ τ ή ;  δ ει
νή ; έκείνης κ α τα σ τά σ εω ; τ«Τ»ν πραγμ-άτων. Καί 
νύν μέν ά π ο σ τά ; πάλιν έκ  τού  π ολιτικού σταδίου 
το υ  διάγει τόν χρόνον κ α τά  τ ό  φαινόμενον έν ά -  
πραγμοσύνη,- άλλ’ δ τόν βίον άπαντα προσενεγκών 
όλοκαύτοιμα έπ ί τού  βωμού τ ή ;  πατρίδος καί ά
π αντα τόν χρόνον κατατρίψ ας έν βουλαίς καί σ υ μ - 
βουλίοις έπαυσε·/ αρα τού εύεργετεϊν τήν μητέρα 
Διά τ ή ;  φρονήσε«υς καί παιδείας α υ τ ο ύ ;  Τ ούτο  
βέβαια είναι άπίθανον.

Ϊ 1 0 Ι Ι  Κ Α Ι ΕΘΙΜ Α ΤΩΝ ΣΙΑΜ ΑΙΩΝ.

(Σννί/ί.α).

Α ύ τό π τη ; μ ά ρ τυ ; δ ιηγείτα ι ώ ;  εξής τήν διά 
π λ'.ίω ν πορείαν πρεσβείας τινός Κ οχιγκια νή ; ε ί ;  
Σιάμην.

« Μίαν εβδομάδα περίπου μ ετά  τήν αφιξιν τού 
πρέσβεω ς ε ί ;  Ιία κ -Ν ά μ , πόλιν κειμένην παρά τά ς 
έκ ο ο λ ά ; το ύ  ποταμ,ού προπαρασκευαί το ύ  νά ά π - 
αγάγωσιν αυτόν εις τή ν  πρωτεύουσαν εγένοντο 
υπό τ ή ;  Σιαμ.αίκή; κυβερνήσεως. ’ Ε σχομεν λοιπόν 
τήν ευκαιρίαν τού  νά ίδωμεν τά ς βα σιλικά ; λέμβους, 
α ΐτιν ε; τοσούτον διήγειραν τόν θαυμ.ασμ.όν τού  Κ . 
Δεχομ.όντου πρό ύύο περίπου αίό»ν«·»ν, καί τ«Τ»ν ί -  
ποί«·»·/ τό  σχήμ.α φαίνεται ό τ ι πολλά ολίγον μ .ετε- 
βλήθη έκ το τε . Ό  καιρός ή το  κα τα λλη λό τα το ς διά 
τ ό  Οίαμ,ζ οπερ παρεΐχεν ή συνοδία. Κ αί πρώτον

Ζ Ρ

τή ν  όποιαν έκάθηντο τ ά  έπίσημ α ποόσο>πα τ ή ;  α
κολουθίας τού  πρέσβεω ς. Έ ν  τ«ύ κέντρω τ ή ς  συνο- 
δίας υπήρχε λ έμ β ο ; κεκοσμ.ημένη με π α ρ α π ετά - 
σμ.ατα λαμπρά καί σκιάδα σ χ ή μ α το ς κωνικού υπό 
τήν οποίαν έκάθητο δ πρέσβυς κομίζω·/ τη ν  επ ι
στολήν τού βα σιλέω ς τ ή ς  Κ οχιγκίνη ς. Κ α τό π ιν  
εΐποντο ισάριθμοι λέμ βοι όμοιαι πρός έκείνας α ΐ- 
τινες άπετέλουν τήν πρωτοπορείαν. "Απασαι δε 
άπετέλουν στολίσκον εϊ/.οσι περίπου πλοιαρίων. 
Ή  τα χ ύ τη ς  τώ ν  κινήσεων αυτών, ή τά ξις  μ ετά  
τ ή ;  ¿ποιας ο! πολυάριθμοι κω π ηλά τα ι άνύψουν καί 
κατεβίβαζον τ ά ;  κώ πας αύτ«ύν έν ρυθμώ μ ετά  τώ ν 
έςέω ν ήχω ν βαρβαρικοϋ ά σ μ α το ς, τ ά  κωμ.ικά 
σ χ ή μ α τα  τώ ν  λέμ.βων, τ ά  λαμπρά χρ ώ μ α τα  τώ ν  
παραπετασμάτίον, αί χρυσαΐ σκιάδες, αί άκτινο- 
βόλοι Ενδυμασία: τώ ν  άνθρώπο)·/, τ ά  θορυβώδη 
επιφω νήματα τώ ν  θεατίον, πάντα τα ύ τα  π α ρ ί- 
στ«»ν εικόνα δυσκόλου περιγραφής. »

'Η  τ ελ ε τ ή  αυτή έν το ύ το ι; ή το  σ χ ετ ικ ώ ; ευ τελ ή ; 
δ ιό τι πρός υποδοχήν τού  Γά λλο υ  πρέσβεω ς έστά λη - 
σαν 7 0  ή 8 0  λέμ.βοι φέρουσαι τρισχιλίους ά.νδρας.

"Ο τε δ διοικητής τή ς  'Ε ταιρίας τώ ν  ’ Ινδιών 
ά π έστειλε πρεσβυν τόν Κοαουφόρδον πρός τόν βα
σιλέα τή ς  Σιάμης, δ πρέσβυς δεν ήξιώ θη τοσού
τον πομ.π«όδους υποδοχής. Φαίνεται ό τ ι ή  Α υτού 
Σιαμική Μ εγαλειότης έσυλλογίσθη ό τ ι δ μαρκέσιος 
'Α σ τ υ γ ξ  δ ιο ικ η τή ; τ«ύν Ινδιών έν ονόματι τ ή ς  Α. 
Β . Μ. ή το  άπλού; υ π ά λ λ η λ ο ; τού  όποιου δ π ρέ
σβυς δεν ήδύνατο κ α τ’ ούδένα τρόπον νά ήναι άξιος 
τού  σεβασμού τού σφειλομένου ε ί;  πρέσβυν α π ε
σταλμένο·/ άπ ’ ευθείας υπό έστεμ μ ένης κεφ αλής. 
Ίδ ο υ  έν συνόψει ή έκθεσις τ ή ς  βασιλικής άκροά- 
σεο»; κ α τά  τήν περιγραφήν τώ ν  μελώ ν τή ς  απο
σ το λ ή ; έκείνης.

α Μ ετά τή·/ ε ί ;  Β αγκόκ αφιξιν ημώ ν ημέρα: 
τιν ε ; παρήλθον ε ί;  δα π ρα γμ ατεύσει; περί τ ή ;  
έθιμοταξίας ήν ώφείλ«ύμϊν νά τηρήσω μεν παρου- 
σιαζόμενοι ε ί ;  τήν αυτήν. Ή  ευρωπαϊκή αξιοπρέ
πεια καί ή Βρετανική φ ιλοτιμ ία  άπέκρουον πάσαν 
δουλοπρεπή προσκύνησιν. Συνεφιονήθη τέλο ς νά 
άφήσωσιν δ πρέσβυς καί οί κυριώτεροι ά ς ιω μ α τ ι-  
κοί αυτού τ ά  υποδήματα αυτών παρά τήν θύραν 
τ ή ς  άκροάσεως, καί παρουσιαζόμενοι ενώπιον τού  
βασιλέως νά κάμ ω μεν έκαστος ημών ασπασμόν 
κ α τά  τόν αγγλικόν τρόπον- μ.ετά δέ τα ύ τα  νά κ α - 
θήσωμ.εν εις τά ς προσδιορισμένα; ήμΐν έδρας, καί 
νά κάμ.ωμ.3ν τ ρ ε ί; υποκλίσεις συνενούντες τά ς  χ ε ΐ-  
ρας κα ί φέροντες αΰτάς εις τ ό  μ έτω π ον. Ε κ είν ο  
δε τό  όποιον πρό πά·/τ«.»ν έσυμβούλευσαν νά κ ά 
μ ω μ εν  ή το  τό  νά όιπλώ σω μεν τά ς  κνήμ.ας υπό τά ς 
έδρας ημ ώ ν, καί νά προσέχ«·)μ.εν μεγάλο»; μήπω ς 
τ ά  κα τώ τερ α  άκρα ημών προσβάλωσι τό  ιερόν 
β λέμ μ α  τ ή ;  αυτού Μ εγαλειότητος

ο Τήν πρωίαν τ ή ς  προσδιορισθείστς ήμ.έρα; περί 
τήν ογδόην καί ήμίσειαν ώραν λέμβος πεμφθείσα 
υπό τ ή ς  αυλής μ.έ δόιδεκα ζεύγη π ω π ηλα τώ ν  ε 
ρυθρά ένδεδυμένων έδέχθη  τή ν  πρεσβείαν ΐνα α π α - 
γά γη  αυτήν εις τ ά  ανάκτορα. 'Α λ λ η  λέμ βος έφερε
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τοός Ινδούς ΰπηρέτας τής πρεσβείας, οί δε Σι- 
πάίδες (*) τής συνοδίας εϊποντο έν τ ή  λέμβω  τού 
αγγλικού πλοίου' "Ο τε έφθάσαμεν υπό τά  τείχη 
των ανακτόρων, ευρομ.εν συρροήν πλήθους συν- 
δραμόντος Τνα απόλαυση τού θεάματος. Τό μέσον 
τής μεταφοράς τό  προσδιορισθέν δι’ ημάς έν τ ή  ά · 
ποβάσει συνίστατο £κ παλαγγίνων, ήτοι απλών 
κοιτίδων δικτυωτών επικεκαλυμμένοιν ΰπό κεντη
μένου τάπητος καί κρεμαμένου άπό δύο μακρών 
ςύλων φερομένων ΰπό δύο ανθρώπων. Έπανελθόν- 
τες  δέ εις τον δεύτερον περίβολον τών ανακτόρων, 
ήναγκάσθημεν νά άποπέμψωμεν την στρατιωτικήν 
ακολουθίαν ημών καινά άφήσωμεν έκεΐ τά ξίφη. Έ ν  
δέ τώ  τρ ίτω  περιβόλω έχρειάσθη νά έκβάλωμεν τά  
υποδήματα καί νά άφήσωμεν εκεί τούς ’ Ινδούς ΰ- 
πηρέαας.

« Έ ν  τή  αίΟούτ/ι τής άκροάσεως, παρά τήν 
είσοδον ύπήρχεν άλεξήνεμον (|ΚΐΓ3ν3Πΐ) κινεζι
κόν, όπερ άπέκρυπτεν ολον τό ένδον τού δωμα
τίου. ’Αφ’ ού περιήλΟομεν τό  έπιπλον τούτο εΰρέ- 
Οημεν απέναντι τής Λυτού Μεγαλειότη.τος. ' I I  αί
θουσα ήτο μεγάλη, υψηλή καί καλώς άεριζομένη' 
είχε δέ περίπου ογδοήκοντα ποδών μήκος καί 
πλάτος άνάλογον. Ή  οροφή καί οί τοίχοι ησαν 
σχεδόν £ξ ολοκλήρου κεκοσμημένοι μ ε στεφάνους 
καρπών καί άνθέων διαφόρων χρωμάτων. Τό έ
δαφος ήτο κεκαλυμμένον με τάπητας διαφόρων 
χρωματισμών καί κοσμημάτων. Είκοσι ξύλινοι 
στύλοι κατά δύο στίχους τεταγμένοι άπετέλουν 
είδος διαδρόμου άπό τή ς θύρας μέχρι τού θρόνου, 
δστις ήν τοποθετημένος £πί τού υψηλότερου άκρου 
τή ς αιθούσης, καί περικυκλωμένος ΰπό ζεύγους 
λαμπρών παραπετασμάτων χρυσούφάντων, άτινα 
κατείχαν ολον τό πλάτος τής αιθούσης' £ν τώ  μ έ- 
σψ έφαίνετο πλήθος άλλοκότιον κοσμημάτων, συγ
κειμένων £κ συνεπιτεθειμένων σκιάδων καί άλεξη- 
λ.ίων χρυσοπαρύφων σμικρυνομένων κατά τά ς δια
στάσεις καί συναποτελούντων πλούσιας πυραμί
δας. Τινά £κ τών τροπαίοιν τούτων ήσαν εως έ 
πτακαίύεκα σειρών.

« Πλήθος αΰλικών έκειντο £ν τ ή  αιθούση πρη
νείς, ών έκαστος, άπό τού έπιδόξου κληρονόμου 
μέχρι τού έσχάτου άξιωματικού, είχε τήν εις τον 
βαθμόν αυτού προσόιωρισμένην Οέσιν. Εισελθόντων 
ημών τά  παραπετάσματα τού θρόνου άπεσύρθησαν, 
καί σχεδόν δύο μέτρα όπισθεν αυτών παεετηοή- 
σαμεν είδος σηκού μετά θόλου περίπου δώδεκα 
πόδας ΰπεράνω τού εδάφους. Φώς άμυδρόν, έπί 
σκοπώ βέβαια τού νά έμπνέη ιεροπρεπές σέβας, £- 
φώτιζεν αυτόν άσθενώς. Ενταύθα ήτο ί  θρόνος, 
έπιπλον σπινθηροβολούν ΰπό χρυσωμάτων, καί 
όμοιάζον πολύ πρός δικαστικήν έδραν. 'Ο βασιλεύς 
έκάθητο εν αΰτώ άκίνητος ώ ς άγαλμα, με βλέμ.- 
μα προσηλωμένο·/, καί τό  σώμα £ντεθειμ.ένον £ν 
αΰτώ <ό; όμ.οίωμ.α τού Θεού Βουδδά. Έφόρει £πεν- 
δύτην χρυσούφαντον μέ χειρίδας, καί παρ' αΰτώ
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ήν τό σκήπτρου αΰτού, άλλ’ είχε τήν κεφαλήν γυ
μνήν, καί δεν έφαίνετο οΰδαμού οΰδεν είδος ςέμ.- 
ματος. Πέριξ τού θρόνου έκρέμαντο ύφάσματα ώ ; 
τά τών παραπετασμ.άτων, άλλά δεν παρετηρήσα- 
μ.εν ο-δεν είδος κοσμημάτων εκ πολυτίμων λ ί
θων ή μαργαριτών, ούτε έπί τού μ,ονάρχου ούτε ε 
πί τώ ν υπουργών αΰτού. Ανθρωποι ίστάμενοι ό
πισθεν τώ ν παραπετασμάτων έκίνουν ριπίδια μ.α- 
μ.ακρά καί κομψά. "Λπασα ή όμ.ήγυρις έκειτο πρη
νής, εις τρόπον τοίυύτον ώ σ τε τά  μ,έτωπα τώ ν 
κειμ.ένων ήσαν εις επαφήν μετά τού έδάφους καί 
ούδεν μ.έλος αυτών έκινεΐτο, ούδέν βλέμμ,α άνυ- 
ψιόθη πρός ημάς, καί οΰδείς καν ψιθυρισμ.ός διέ
κοψε τήν σιωπήν. Έ ν ό μ ιζέ  τ ις  ότι εΰρίσκετο έν- 
τ ό ; ναού ένθέρμων λατρευτούν, καί οΰχί αίθουσα ά 
κροάσεως γηΐνου μονάρχου. Λεν ήδυνήθημ.εν, δέ ιός 
άνθρωποι ελεύθεροι, νά Οεωρήσωμεν τό  τοιούτον 
θέαμα άνευ θαυμασμού μεμιγμένου μ ετ ’ άγανα- 
κτήσεως.

« ’Ολίγον μετά τάς συμφωνηθείσας ίποκλίσεις 
ημών, ή σιωπή όιεκόπη ΰπό φωνής έξερχομέντς ό
πισθεν τών παραπετασμ.άτοιν, άναγινώσκουσα τον 
κατάλογον τώ ν δώρων άτινα συνώδευον τάς πι
στοποιητικά; έπιστολάς ημών. '’Οσα έξ αυτών ή -  
δύναντο νά μεταφερθώσι ευκόλως κατετέθησαν α
ριστερόθεν τού θρόνου' διότι κατά τήν συνήθειαν 
Σιάμης όταν τις προαναγρείλ.η έαυτόν προαποστελ- 
λων δώρα έκθέτουσιν αΰτά εις τήν πρώτην συνέν- 
τευςιν αυτού.

« Μετά τό τέλος τής άν αγνό) σε ως ταύτης ό 
βασιλεύς έπρότεινε γενικάς τινας έρωτήσεις εις 
τόν πρέσβυν μέ τόνον σοβαρόν καί μεμετρημένον 
ώ ς τόν τού χρησμού, καί μετεόίδοντο αΰται άπό 
υπηρέτου εις ΰπηρέτην μ.έ φωνήν ταπεινήν, έως ου 
έφθαναν εις τά  ώ τα τού διερμ.ηνέως, όστις ιστατο 
όπισθεν ήμ.ών καί μάς έςήγει αύτάς εις τήν Μα- 
λαϊκήν γλώσσαν, διά τή ς  όποιας άπηύθυνε καί 
τάς άποκρίσεις. ’ Π συνέντευςις διάρκεσε περίπου 
πέντε λεπτά καί μετά ταύτα ό βασιλεύς ήγέοΟη 
ιυς μελλων ν’ άναχωρήσγ„ καί τά  παραπετάσματα 
συνεκλείσθησαν ώ ς δι' άοράτου χειρός. Ί ΐ  άνα- 
χώρησις' αύτη συνωδεύθη ΰπό συναυλίας θορυβώ- 
δους σαλπίγγων, καί άγριας τίνος έκφωνήσεως έξ- 
ελθούσης £κ τή ς  όμηγύρεως ήτις πάραυτα έ/.τύ- 
πησε τό  έδαφος έξάκις διά τού μετώπου, καί 
μετά  ταύτα οί βασιλόπαιδες καί οί ΰπουργοί έ -  
κάθησαν. »

Οί Σιαμαίοι έκτελούσι μετά μεγίστης σπου- 
δαιότητος τάς επικήδειους τελετά ς, καί ό μόνος 
έντιμος τοόπος τού άπα/.λάτεοθαι τού νεκρού 
είναι τό νά καύσωσιν αυτόν. Οί κακούργοι, οί ά - 
ποθνήσκοντες ΰπό αιφνίδιου θανάτου ή ΰπό τής 
φλογιάδος (βλογιάς) καί αί έγγυοι γυναίκες σ τε
ρούνται τής τιμής τα ύ τη ;, καί θάπτονται, διότι 
ο τρόπος τού θανάτου αυτών θεωρείται ιό; άπό- 
δειξις τού ότι άπέθανεν διά τής οργή; τού θεού. 
Τά νήπια άτινα άποθνήσκουσι πρό τής όδοντιά- 
σεω; θεωρούνται ιός μικρού άξια καί επομένως
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ανάξια τοιαΰτης δαπάνης, τά  δέ σώματα τών 
πενήτων ρίπτονται εις τόν ποταμόν άνευ οΰδε- 
μ.ιάς τελετής. Τινέ; £π' έλπίδι μελλούση; ευ
πορίας πρώτον μέν Οάπτουσι το ύ ; φίλους αΰτών, 
έπ ειτα  δέ άμα δυνηθώσιν, έξορύττουσι καί καί- 
ουσιν αυτούς.

Οί τ ή ; ΰψηλής περιοπή; φυλάττουσι τά  σώ- 
μ.ατα τών συγγενών αΰτών μάλλον ή ήττον πο- 
λύν χρόνον αναλόγιο; τής λαμπρότητα; τής Οέ 
σεως αυτιών Πρός τόν σκοπόν τούτον έμβαλσα- ( 
μ.όνουσιν αΰτά κατά τήν α τελή αΰτών τέχνην, 
φροντίζοντες νά θέσωσι τόν νεκρόν έν σχήματι /α- 
τρείας, τοΰτέστι γονυπετή καί έχοντα τάς χεϊρα; 
συνηνωυ.ένας έπί τού προσώπου. Μετά τό  τέλος 
τού άπαιτουμένου χρόνου φέρουσιν αυτόν εις τόν 
περίβολον ναού, ένθα είναι ήτοιμ.ασμ.ένη πυρά 
ΰπό σκέπην άνυψουμ.ένην καί σχήματος πυρα- 
μίδος. "Αμα πλησιάση 5 νεκρός, παραδέχονται 
αυτόν οί ιερείς οΐτινες φέρουσιν αυτόν εις τήν 
πυράν λέγοντες « Τό σώμα είναι νεκρόν, είθε ή 
ψυχή σου νά άναβί, εις τόν ουρανόν ιός ή φλόξ 
ή τις  άνυψούται. » « Τό φέρετρον μ.ετά τού κε-
νοτάφου » λέγει ό Κ  Φινλάκσιν διηγούμενο; έ- 
πικήδειόν τινα τελετήν, τήν όποιαν είδεν, « εί
χ ε  τοΰλάχιστον I ;  ποδών Οψος, ό κενότατος εί 
χ ε  σχήμ.α κομψόν καί ήτο έλαορός καί ΰπό λευ
κού υφάσματος κεκαλυμμένός, καί σκιάς τού αΰ
τού χοόιμ.ατος κεκοσμημ.ένη διά φυσικών άνθέων 
ιάσμ.η; έπέκειτο τού φερέτρου πλουσίω; κεχρυ- 
σωμένη.

« Ί ΐ  τελετή  ήρχισε διά τής άναγνώσεω; χ ω 
ρίων τινών τού βιβλίου Hit.lt. Διαρκούσης τ ή ; ά - 
ναγνώσεω; τα ύτης, ό τόπ ο ; ήτο πλήρη; τα./ιι.τοι- 
πυ»· (’ ), οΐτινες ουδόλως προσέχοντες κατά τό 
φαινόμενον εις τήν θρησκευτικήν τελετήν συνεσω-

* » >■ Γ -  \ .  »V* ,  ·/ * Μρευοντο τ:εοις τμων /.χι ¡λχ;  εςτ,ταζον ρ.ε ιαην τ:ε- 
ριέργειαν καί οικειότητα. Τελειωθείσης τής άνα- 
γνώσεως, οι ιερείς άπεγύμνωσαν τό φέρετρον καί 
τόν κενόταφον τώ ν περικαλυμμάτων αΰτών άτινα 
έλαβον ιός νόμιμον λείαν. Έ π ε ιτ α  δέ τό σώμα 
έπλυνεν εις τών ΰπηοετών.

« Τό υφος τώ ν συγγενών ήτο σοβαρόν καί κό- 
σμιον, άλλ’ οΰδείς έξ αΰτών έξέφραζε λύπην, έ ξ -  
αιρουμένης νεάνιδός τίνος, ήτις, ιός φαίνεται, προ- 
εξήρχε τού πένθους' αυτή δέ ήτο ή προσφιλέστατη 
Ουγάτηρ τού μ.ακαρίτου' ήτο ένδεδυμένη πένθιμα, 
τοΰτέστι λευκά, καί είχε τήν κεφαλήν ξυρισμ.ένην. 
Ή  λύπη αΰτής έφαίνετο ειλικρινής, καί ή θέα τού 
πτίτόμ.ατος τήν έκαμνε νά χύνη άφθονα δάκρυα. 
Έκάλυψαν τόν κενόταφον διά χώματος υγρού, έπί 
τού όποιου έστησαν σωρόν ξυλαρίων, καί μ.ετά 
ταύτα τό σώμα έναπετέθη πάλιν έντός τού φερέ
τρου, καί περιεφέρθη τρις πέριξ τού σωρού ΰπό 
τών αρρένων συγγενών τού άποθανόντος, το ύ ; ό
ποιους ηκολούθει ή προσφιλή; Ουγάτηρ κλαίουσα 
καί όδυρομ.ένη. Έ θεσαν δέ αυτόν έπί τού σωρού
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καί μετά  ταύτα διένειμαν εις τούς περιϊσταμ.ένου; 
λαμπάδας έκ κηρού καί δάδας μυροβόλου;' ε'ιτα 
δέ τίών ίερέο)ν τ ι ;  έβαλε πρώτος τό  πύο εις τόν 
σωρόν, δεόμενος τρανοφώνως. Ή  όμ.ήγυρις παρ- 
ηκολούθησεν αυτόν ιός καί ήμ.είς, εις τοός όποιους 
είχον δώσει λαμ.πάδας προσκαλούντε; ήμ.άς 
νά συμμ,εθέξωμεν τής κηδείας. "Αμα ή φλόξ άνυ- 
ψώθη εις τόν άέρα, η Ουγάτηρ τού άποθανόντος 
ήρχισε νά διανέμω άργύριον εις τάς γηραιάς κα
λογραίας τ ά ; άνηκούσας ε ΐ; τόν ναόν' κατά τό 
διάστημα τούτο οί, άνδρες τής οικογένεια; κατα- 
τεταγμένοι εκατέρωθεν τής πυράς έκαμαν έκα
στος φάκελλον άπό εν μέρος τώ ν φορεμάτων αΰ
τών, καί έρριψαν, έξάκις τού ; φακέλλου; τούτου; 
ΰπεράνωθεν τ ή ; φλογός προσέχοντες νά τού ; άφή- 
σωσι νά πέσωσι κατά γής. Δεν ήδυνήθημ.εν νά λά- 
βινμεν έξήγησιν τού γελοιώδους τούτου παιγνίου, 
άλλά τοΰλάχιστον έπέρανε τήν τελετήν. »

’Αφού καταναλωθή έξ ολοκλήρου τό σώμα, συ- 
νάζουσι μ.ετά προσοχής τά  τεμάχια  τών όστών, 
καί κάμνουσιν έξ αΰτών ζύαην τινά έκ τ ή ;  ό
ποια; άποτυπούσιν άγαλμάτιον τού θεού Βουδδά, 
τό όποιον άφού χρυσώσωσι καί τελειώσωσιν οί ιε
ρείς, φυλάττεται ΰπό τής οικογένειας τού άποθα
νόντος ή έναποτίθεται έν τώ  ναώ.

Μ »« - -----------

ΠΕΡΙ ΜΑΡΟΚΟΥ.

'I I  αυτοκρατορία τού Μαρόκου περιεχεται μ.ε- 
ταξύ τής 28ης καί 30ης μοίρας βορείου πλάτους, 
καί 3ης καί I Ιης μ.οίρας δυτικού μήκους άπό 
τών Παρισίων. 'Ορίζεται έκ δυσμών ΰπό τού Ω 
κεανού, πρός Βοέράν ΰπό τ ή ;  Μεσογείου θαλάσ
σης, Βορειανατολικώ; ΰπό τ ή ; ’Αλγερίας, καί νο- 
τιοδυτικώς ΰπό τής έρήμου καί περιέχει έπιφάνειαν 
περίπου !377ο τετραγωνικών μυριομέτριυν’ του τέ- 
στι μείζονα τής Γαλλίας. Πρέπει νά εϊπωμ.εν 
ότι περιέχει πολλά; έπαρχίας αϊτινες δέν ά ποτε- 
λούσι μέρος τού κράτους τούτου εέμ.ή κατ όνομα, 
καί τά  όρια αΰτού μεταβάλλονται άναλόγως τή ς 
δραστηριότητος τώ ν  αύτοκρατόριον αΰτού.

Είναι γνωστόν ότι έπί τών ’Ρωμ.αίων τά Βόρεια 
τού Μαρόκου ώνομάζοντο Μ αιφ ιτπr ΐα  Ί  ly y in in ), 
καί δέν έξετείνοντο πρός νότον ειμή μέχρι τώ » ο
ρίων τού Σλά ή τού Φές. Τό νότιον μ.έρο; άπε- 
τέλει κράτος ανεξάρτητον, σχεδόν άγνωστον το ί; 
'Ρωμ.αίοις. Διηρημένον έπί πολύν χρόνον εις δύο 
βασίλεια τό κράτος τούτο έπί τέλους συνηνώθη 
έπί τών δύο Βερβερικών δυναστειών, καί διηρέθη 
πάλιν εις δύο βασίλεια, τό  τού Φές καί τό τού Μα
ρόκου έπί τών ’ Αραβικών δυναστειών, αϊτινες διε- 
οέχθησαν αΰτά;. Τέλος δέ, άπ’ αρχής τού δεκά- 
του έκτου αίώνος τά δύο ταύτα κράτη συνηνώ-
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Οησαν όριστικώ;, ή δεν διτ,ρέθησαν ειμή σ τιγμ ι
αίοι; δ :’ εμφυλίων πολέμων.

Τήν σήμερον ή Μαροκινή αυτοκρατορία αληθώς 
είπεΐν ουδόν φέρει cvop.se ώρισμ.ενον παρά τοϊς έγ- 
χωρίοις" διότι έν ’Αλγερία ¿νομάζετάι 'ϋ Λ - Ρύρβ, 
τουτέστιν « ή δύσις » ή μάλλον Μ ε./ιίό-Μ οί'./ΰ 
"Α ΰ δ -  Η ρ· Ρ οχ /κ ΐχ - » ήτοι ν. ή χώρα τού σουλ
τάνου ’λ β δ -’ Ερ-'Ραχμάνου ».

Τά κυριώτερα χαρακτηριστικά του Μαρόκου εί
ναι ή αξιοσημείωτος σειρά των ¿ρέουν ή τις διέρχε
ται αυτήν ατό νότου πρός τό βορειοδυτικόν. II 
σειρά αυτή συγκείμενη έκ διαφόρων άλλων φαί
νεται έχουσα υψίστην κορυφήν τήν του Μ ι.η ο σ α , 
κειμένου εις άπόστασιν πεντήκοντα χιλιομέτρων 
νοτιοδυτικδς τή ς πόλεως Μαρόκου, καί έχοντο; 
•υψος 1 4 6 5  μέτρων 6—εράνου τής έπιφανείας τής 
θαλάσσης, σχεδόν όσον τά  Πυρηναία. Ή  σειρά 
αυτή περιέχει σχεδόν τάς υψηλότατα; κορυφάς 
όλου του βορείου μέρους τής ’Αφρικής, καί περι
λαμβάνεται μ.εταξύ εΰρυνωροτάτων πεδιάδων, πέ
ραν των οποίων ευρίσκεται μ.εμονωμένον πρός βοί- 
ράν το όρος 'Ρίφ, καί πρός νότον τά πλησίον του 
κατωτέρου Γουίο ορη.

Καί παρά τόν πορθμόν του Γιβραλτάρ ύψού- 
ται σειρά ¿ρέων τω ν οποίων τά  υψηλότατα, τά 
πλτ.σίων τής Κεούτης, δεν φαίνονται υψηλότερα 
τω ν  οκτακόσιων μ,έτρων. Παραπλέοιν δέ τις τήν 
Μαροκινήν ακτήν πρός νότον βλέπει μ.όνον βρά
χους καί λόφους μ.εμ,ονωμένους, πλησίον δε του 
ακρωτηρίου Ίρίρ, κοινώς ακρωτηρίου του Ά γ υ έ- 
ρου,φαίνονται τά  έσχατα άκρα του όρους "Ατλαντος.

Τά παράλια του Μαρόκου δεν είναι πολύ οδον
τω τά ,κ α ί επομένως δεν παρέχουσι πολλούς λιμένας" 
ή Ταγγέρη καί ή Σουέρα είναι οί κυριώτεροι, τά  δέ 
λοιπά είναι δρμητήρια εις ανοικτά παράλια ή παρά 
τά ς έκβολάς ποταμών.

Δεν γνωρίζομεν είμ.ή δύο λίμ.νας γλυκέος υδα- 
τος· τήν τής Έδ-δεβαύας καί τήν τής Τ ζεβελ-ελ- 
αχ-δέρ. Τό υψος των ορέων καί ή όμ.αλότης τής 
γενικής κλίσεως τής χώρας κάμ.νει ώ στε τό  Μα· 
ρόκον νά παριστά τούς άξιολογωτάτους ποταμούς 
τών Βορείων χωρών τής ’Αφρικής. Οί ποταμοί οΰ- 
τοι διαιρούνται εις δύο τάζεις τώ ν βορείων καί 
τω ν νοτίων μερών. Τών πρώτων τό  μήκος είναι 
μικρότερου, άλλ ό όγκος τού ϋδατος είναι μεί- 
ζω ν, οι όέ τελευταίοι, ε: καί μακρότεροι, τό πλεί- 
στον τού έτους είναι έξηραμμένοι. Μεταξύ τών 
πρώτων διακρίνονται ό Μλουΐας, ό Λούκκος, ό Ού- 

ό λβού, ό Βουραγράγ, ό ’Ομ.με-βρύας καί 
ο Ίενσιφ της, μεταξύ τών δευτέρων ό Γουήρ, ό 
■όίξ καί Ούαδ-δράας.

Αλλος χαρακτήρ τής χώρας είναι τό ότι διαι
ρείται εις χώραν Ί  £././, ήτοι άρόσιμ.ον, καί εις 
Ι η χ ά ρ ιο · ,  ήτοι γήν άγωνον. Τά μεταλλεία τού 
Μαρόκου πλουτούσι προ πάντων χαλκού, κατά δε 
τά  λοιπά μεταλλεία δεν φαίνεται τόσον πλούσια 
η ^χώρα αυτή" άναφέρονται δέ ολίγα μεταλλεία 
σιδήρου πλησίον τού ποταμού Μλουία.

/
Τά προϊόντα τής γής είναι σχεδόν ώς καί τά  

τής ’Αλγερίας. Ό  σίτος καί ή κριθή είναι σχεδόν 
τά  μόνα δημητριακά τά  οποία καλλιεργούσιν οί 
κάτοικοι τών πεδιάδων, πλησίον όε τών πόλεων 
καλλιεργούσι καί λαχανικά τινα καί καρποφόρα 
δένδρα.

Τό κλίμα έχει μεγάλην αναλογίαν πρίς τό τής 
’Αλγερίας' αί ετήσιοι Οερμ.οκρασίαι κατά μέσον όρον· 
πρέπει νά ήναι έν Τ αγγέρη περίπου 1 8 βαθμ.ών. 
Τό Μαρόκον κείμενον 8 7  μέτρα ΰπεράνω τής ε 
πιφάνειας τή ς θαλάσσης πρέπει νά έχη  τήν αυτήν. 
Οερμ.οκραοίαν, ή δε πόλις Ψες κειμένη επί ΰψους 
σχεδόν ϋΟΟ μέτρων έχει μέσην θερμοκρασίαν από 
1 6  —  1 7  βαθμούς.

Είναι αδύνατον κατά τό παρόν νά δ (όση τις α
κριβή περιγραφήν τής αυτοκρατορίας τού Μαρόκου 
υπό τήν πολιτικήν καί διοικητικήν εποψιν. Β λέ
πει τις είσέτι έν πασι τοίς βιβλίοις τήν χώραν 
ταύτην διαιρουμένην εις δύο βασίλεια" τό τού Ψες 
καί τό τού Μαρόκου. 'I I  διαίρεσις αύτη έγένετο 
υπό Λέοντοςτού ’Αφρικανού πρό τριών αιώνων καί 
επέκεινα, αλλά τήν σήμερον δεν υπάρχει πλέον. Ί ί  
αυτοκρατορία τού Μαρόκου δεν είναι διηθημένη 
ώς τά  Ευρωπαϊκά κράτη. 'I I  αληθής διαίρεσις ό
λων τώ ν Μουσουλμανικών λαών είναι ή τώ ν 
φυλών" άλλά δυστυχώς αί περί τής διαιρέτ 
σεως ταύτης γνώσεις ημών είναι λίαν ατελείς.

Ι 'Ί ί π ε τ α ι  ή  Ιυ το ρ ία  τ ο ν  .Μ α ρόκου.]

ΠΟΊΚΙΛΑ.

ΣυΤ.ι·γιχι) στοργή.
—  Ψ ίλτατατέ μ.οι σύζυγε δεν είμαι ό μένος 

θησαυρός σου ;
—  Βεβαιότατα, φιλτάτη μ.ου, καί έπεθύμουν 

νά σε έναποθέσω εις τόν ουρανόν δ.ά νά μή πάθη; 
κακόν.

Κυρία τ ι ;  κατηγορηθεΐσα ότι φορεΐ κάλλη πλα-, 
ατά" —  Μέ συγχωρεΐτε, είπεν" έν όσω έχω  νά 
πληρόνω τά πρό; καλλωπισμόν μ.ου, τά  κάλλη μ.ου 
ανήκουν εις έμ.έ.

Γεροντοπαλλήκαρόν τ ι  τό οποίον ιχ α ιιν ε Tor 
γα/ιύρότ, έν ω ήτοιμ.άζετο ημέραν τινά (Κυριακήν) 
νά έπισκεφθή τήν μνησήν του λαμβάνει -ρραμμάτιον 
μ.έ περικάλυμμα κεκοσμημένον. Λαβών όε αυτό π ε
ριχαρής καί άνοιξα; τ ί  ναύρή ; χαρτίον τετράγω 
νον μέ επιγραφήν J  ώ Κ ύριψ Λ. Κ

È  I Σ 1 τ ' IL Ρ Ι Ο Ν  Δ Ι Α  Τ Ο  Ρ  Λ Φ I ! 
(ΰπογρ.) Ί 1  a./on/C τώχ r ta r iâ u v  τήζ Σ /n’pn /r.

Ό  εραστής δέν χάνει καιρόν, άλλά πάραυτα λα 
βών χαρτίον γράφει τ ή  άπίστω έρωαένη αυτού, 
τής οποία; έγνώρισε τήν γραφήν, τήν έξης λακωνι- 
κωτάτην άπάντησιν"

Κ υοία  ιιυν —  Καί 'στά ’ό ιχΰ  σας.
; '  J .  Κ * * '.


